Swiety Leon Wielki: O mece Panskiej

O dziwna potego krzyza! O niewystowiona chwato meki, w ktérej
jasnieje i trybunat Pana, i sad $§wiata, i wtadza ukrzyzowanego!
Pociggnates wszystko do siebie Panie! i gdy rozpostartes w toku dnia
rece swoje ku ludowi niewierzgcemu i sprzeciwiajgcemu sie Tobie, caty
Swiat przyjat udziat w uznaniu Majestatu Twego — pisat papiez Leon
Wielki w V wieku. Przeczytaj jego mowe w ,, Teologii Politycznej Co
Tydzien”: Triduum Sacrum

Synowie ciemnosci zrobili napad na §wiatto$¢ prawdziwg, a cho¢ uzyli
pochodni i latari, nie unikneli jednak nocy niewiernosci swojej, bo nie
poznali Tworcy swiatta. Chwytajg Tego, ktory do wydania siebie byt
sam gotow, i prowadzg Tego, ktory chciat aby Go prowadzono, a ktéry,
jesliby miat zamiar stawia¢ opor, bez watpienia rece bezbozne nic by
przeciw Niemu nie podotaty: alez odkupienie swiata na zwtoke byloby
narazone, i Ten, ktory mial umrze¢ dla zbawienia wszystkich, jesliby byt
ocalony, nie zbawilby nikogo.

Po rozlicznych w toku onej nocy szyderstwach z Jezusa, oddali Go
nareszcie zwigzanego staroscie rzymskiemu Pitatowi. Przelozeni
bowiem duchowni i starsi ludu tak rzecz prowadzili, aby sie od
spetnienia zbrodni dalekimi wykazali; a unikajgc dziatania
wlasnorecznego, cho¢ jezykiem miotali pociski, i nie chcgc niby to
zabija¢, wolali: ukrzyzuj, ukrzyzuj. Mogtoz by¢ cosS niesprawiedliwszego
nad podobny pozor religii? co$ okrutniejszego nad takie udawanie



dobrotliwo$ci? Ktéraz to ustawa dozwala wam, o zydzi, aby to czego
wam nie godzi sie czynié, godzito sie pragngc¢? Jakzez to, co dla ciata
sprawia zmaze, dla serca nie zadaje rany? Lekacie sie, aby przez
zabojstwo Jezusa nie zaciggng¢ na siebie zmazy, a zgdaliscie zeby krew
Jego przelana spadta na was i na syny wasze? Jes$li wasza bezboznos$¢
nie wptywa na catg zbrodnie, dozwolciez aby Pitat sadzit wedtug
uznania swego. Lecz wy i ku niemu dzicy i gwaltowni, nie przestajecie
naktania¢ go do tego, od czego sie obtudnie wstrzymujecie. Zgrzeszyt
Pitat czynigc to, czego nie chciat; na wasze jednak sumienie spada
wszystko, cokolwiek zajadto$¢ wasza na nim wymogta.

Po przyprowadzeniu Jezusa do arcykaptana Kajfasza, gdzie sie byli
zebrali piSmienni (a) i caty poczet duchowienstwa, sktadano przeciw
Niemu fatszywe Swiadectwa: ale On posrod wrzawy niesfornych i ze
sobg niezgodnych glos6w postanowit sobie milcze¢. Jednakowoz na
stowa Kajfasza: "poprzysiegam cie przez Boga Zywego, abys nam
powiedziat, jeslis ty jest Chrystus Syn BoZy?' (1) z rzetelng i przezorng
powagg tak odpowiedzial, aby stowami swymi, réwnie sumienia
niewiernych wzruszyt, jak i serca wiernych utwierdzit, gdy na powyzsze
zapytanie odrzek?: "tys powiedziat'. I nastepnie dodat: "Jednak
powiadam wam, odtad ujrzycie Syna cztowieczego siedzgcego na
prawicy mocy Bozej, i przychodzgcego w obtokach niebieskich" (2).
Kajfasz za$ dla zwiekszenia w ustyszanej mowie jakoby zgrozy
bluzZnierstwa, rozdart szaty swoje; i nie pomngc na skutek takowego
szatu, sam sie pozbawit zaszczytu kaptanskiego. O! Kajfaszu, gdziez
teraz racjonat zdobigcy piers twojg? gdziez pas wstrzemiezliwos$ci?
gdziez naramiennik cnét? Sam sie ogotacasz z owego mistycznego i
poswieconego ubioru, i wlasnymi rekoma rozdzierasz szaty
arcykaptanskie, nie pomngc na przykaz, jaki czytates o arcykaptanie:
"Gtowy swej nie odkryje, szat nie rozedrze" (3). Ty zas$, od ktérego sie



juz oddalata owa godnos¢, sam stajesz sie wykonawcg swojej hanby; a
to rozdarcie oznak kaptanstwa, wskazuje na ukonczone starozakonne
prawo.

Gdy Pitat chciat uwolni¢ Jezusa, w przekonaniu, ze Go niesprawiedliwie
obwiniano; zydzi potwarczo i groznie wykrzykneli: "Jesli tego
wypuscisz, nie jestes przyjacielem cesarskim; kazdy bowiem co sie
czyni krolem, sprzeciwia sie cesarzowi" (4). O! Pilacie, nierozwaznie
ulgktes sie falszywego obwinienia. Jak mozesz dopuszczac, aby
czyhanie na wtadztwo zarzucane byto Temu, ktéry osobliwg ogtaszat
nauke o pokorze? Nie sprzeciwiat sie On prawom rzymskim, spisu
ludnosci nie unikat, podatek ptacit, cta nie zabraniat, owszem co
Boskiego Bogu, a co cesarskiego cesarzowi oddawac nakazat; upodobat
sobie w ubdstwie, zalecal postuszenistwo, do tagodnosci zachecat: a tak
wspieral raczej cesarza, nie zas powstawatl przeciw niemu. Wszakze, nie
chcac zarzutu zydowskiego bezwzglednie odrzucac, rozpoznaj Pitacie
bliZej; co sie da wysledzi¢ o czynach Pana Jezusa, i co by o Jego wladzy
niewgtpliwe byto. Przywracat On §lepym wzrok, gluchym stuch,
chromym cho6d, niemym mowe: uwalniat od zimnic, rozpraszat béle,
diabelstwa wyrzucal, zmartych wskrzeszat, rozkazywat wiatrom i
burzom, aby sie uspakajaty. Wyswietla to zaiste bardzo wielkiego Krdla,
ktéry nie wielkoscig ludzkg, lecz mocg Bozg jasnieje. I dlaczegoz
posadzac o interesy ziemskie tych, ktérzy sie niebianiskimi zajmujg?

Gdy Chrystus dzwigal drzewo krzyza, ktére zamieni¢ miat dla siebie na
berto wtadzy; w obliczu niewiernych byto to powodem do wielkiego
poSmiewiska, lecz dla wiernych odkrywata sie w tym wielka tajemnica:
albowiem najchwalebniejszy zwyciezca czarta i najdzielniejszy sit
nieprzyjacielskich pogromca, w ujmujgcej postawie niést godto
zwyciestwa swojego, i znak zbawienny niewzruszonej cierpliwosci z



ramion swoich okazywat ku czci od wszystkich narodéw, a takim
czynnosci swej okazem zdawat sie umacnia¢ wszystkich nasladowcéw
swoich i jakby przemawiac: "Kto nie bierze krzyza swego, a nie
nasladuje mnie, nie jest mnie godzien" (5).

Krzyz Twoj Panie jest

zrodlem wszelkich Gdy z Jezusem
blogostawienstw, postepowat caly
DPIZyczynag task tlum ludu ku miejscu
WSZYStkiCh,‘ pI‘ZeZBIf kary, znalazt sie tam
pOZYSkuj‘? wierni Sﬂ? 4 niejaki Szymon
niemocy, chlube z Cyrenejczyk, na
obelgi, zZycie ze Smierci ktérego drzewo

krzyza z Chrystusa

przetozono: aby i to
zdarzenie stato sie przepowiednig przyjecia wiary Swietej przez pogan,
dla ktorych krzyz Chrystusa nie miat by¢ zawstydzeniem, lecz chluba.
Nie byta to rzecz trafunkowa (b), ale figuryczna i tajemnicza, iz do
podzielania z Chrystusem cierpien przez zydéw zadawanych,
przypuszczony byt cztowiek obcej ziemi, wedtug stéw Apostota: "Jesli
wspolcierpimy, abySmy tez wspét byli uwielbieni" (6). Przez owo
bowiem przeniesienie krzyza Chrystusowego z zydéw na pogan, z
synow cielesnych na synéw duchowych, tak ubtaganie niezmazanego
(c) baranka, jak i pelno$¢ task tajemniczych, na tychze pogan
przechodzity. "Albowiem pascha nasza ofiarowany jest Chrystus” (7),
ktéry ofiarujgc sie Ojcu, jako nowa i prawdziwa ofiara pojednawcza, nie
w koSciele, ktérego Swietos¢ juz ustata,ani w obrebie miasta, ktére na
zburzenie tylko zastugiwato, ale za miastem byt ukrzyzowany: aby po
ustaniu ceremonij ofiar dawnych, nowa ofiara na nowym byta ztozona
ottarzu, i aby krzyz Chrystusa stat sie ottarzem nie samego tylko
kosciota, ale swiata.



We wszystkim, co sie tylko odnosi do meki Pana naszego Jezusa
Chrystusa, wiara katolicka podaje i wymaga: abySmy uznawali, ze w
Odkupicielu naszym zespolily sie dwie natury, i przy wlasnosciach dla
obydwu odpowiednich, takie nastgpito Boga i cztowieka zjednoczenie,
iz od chwili, w ktorej dla sprawy rodu ludzkiego Stowo w zywocie
btogostawionej Dziewicy stalo sie ciatem, nie mozna juz inaczej o Nim
sgdzi¢, jak tylko, ze ani jest Bogiem bez cztowieka, ani cztowiekiem bez
Boga. Wprawdzie kazda z Jego dwu natur odmiennymi dziatalnosciami
wyraza istno$¢ swojg, lecz, zadna od wspolnego nie odigcza sie
zwigzku. Niczego tam obopodlnie nie brakuje: w Majestacie jest cata
pokora, w pokorze jest caty Majestat. Ani zespolenie nie sprawia
pomieszania, ani wlasno$¢ odrebna nie rozrywa jednosci. Jedno jest
cierpietliwe, drugie nieskazitelne; a jednak tegoz samego jest
zniewaga, co i chwata. Ten sam pozostaje w nieudolnosci, coiw
potedze: Ten sam ulegly Smierci, co i zwyciezca §mierci. Przyoblekt
wiec Bog catego cztowieka, i tak sie z nim przez mitosierdzie i moc
swojg zjednoczyl, aby obydwie natury wptyw na siebie miaty, a zadna z
nich, co do przymiotéw wilasciwych, nie ulegata przemianie. Poniewaz
za$ zamiar Opatrznosci, co do odnowienia naszego przedwiecznie
utozony, nie mogt by¢ osiggniety ani bez utomnosci ludzkiej, ani tez
bez sity Boskiej; wlasnie tez obydwie natury, przy obopdlnym na siebie
wplywie, wykonywajg to, co do nich z porzgdku rzeczy nalezy, to jest:
Stowo dziata w tym, co odnosi sie do Stowa; a ciato uskutecznia to, co
sie odnosi do ciata. Pierwsze jasnieje cudami, drugie ulega zelzeniom.
Owo od wspolnosci ojcowskiej chwaty nierozlgczne, to zas od natury
rodzaju naszego nieodmienne.

Jeden z totréw, obok Chrystusa ukrzyzowanych, stat sie z nagta
wyznawcg Chrystusowym: i wsrdd najdotkliwszych bolesci, ktére
pomnazata jeszcze okropnos¢ zblizajgcej sie Smierci, cudownym



nawrdceniem zmieniony, méwit: "Pomnij na mnie Panie, gdy
przyjdziesz do krolestwa Twego" (8). Jakaz pobudka natchneta mu te
wiare, jaka nauka oswiecita, jaki krasomoéwca do tego zachecit? Nie
widziat on tych cudéw, ktore sie dziaty poprzednio, juz wtedy ustaty i
uzdrawiania chorych, i przywracania wzroku $lepym i ozywiania
zmartych — nie mogto tez uprzedzic i to, co dopiero po zgonie
Chrystusa nastgpi¢ miato; a jednak on wyznaje, ze Chrystus, ktérego
tylko wspéicierpigcym widzi, jest Panem i Krélem. Otéz stad 6w dar
natchnienia powstat, skad dla samej jego wiary odpowiedz wynik}a.
Odpowiedzial mu bowiem Jezus: "Zaprawde, mowie tobie, dzis ze mng
bedziesz w raju” (9).

Ta obietnica przewyzsza mozno$¢ ludzka, pochodzi ona bardziej z
tronu potegi, niz z drzewa krzyza. Z tej to samej wysokosci udziela sie
nagroda dla wiary, z ktorej niszczy sie cyrograf przestepstwa ludzkiego;
albowiem od postaci stugi w Chrystusie nie od}gcza sie Jego Béstwo,
gdy wsrdd samych nawet cierpien, jak nienaruszone Béstwo, tak i
cierpietliwe cztowieczenstwo, zachowaty przymioty naturom swym
wlasciwe.

Przed zdradg Judasza sprawiedliwie Chrystus powiedziat: "Jesli bede
podwyzszon od ziemi, pociggne wszystko do siebie" (10). To jest,
sprawe rodu ludzkiego w catosci poprowadze, i niegdys$ zeszpecong
nature do pierwotnego stanu przywroce. We mnie wszelka stabos$¢
bedzie uchylona, we mnie wszelka rana bedzie uleczona. Ze za$ Jezus
na krzyz podwyzszony pociggnat do siebie wszystko, okazato sie to nie
tylko z wypadku co do zmiany w naturze naszej, ale i co do zmiany w
calym swiecie. Podczas bowiem znajdowania sie Stworcy na krzyzu
jeknela natura catla, i skutki gwozdzi krzyzowych wszystkie zywioty
wspdlnie poczuty. Od owej kary nic sie uwolni¢ nie zdotato. Ona do



swego uczestnictwa i ziemie i niebo pociggneta, ona skaty
porozdzierata, groby pootwieralta, piekto odstonita i Swiattos¢ stonca
straszng grubych ciemnosci powtokg zakryta.

O dziwna potego krzyza! o niewystowiona chwato meki, w ktérej
jasnieje i trybunat Pana, i sad Swiata, i wtadza ukrzyzowanego!
Pociggnates wszystko do siebie Panie! i gdy rozpostarte$ w toku dnia
rece swoje ku ludowi niewierzgcemu i sprzeciwiajgcemu sie Tobie, caty
Swiat przyjat udziat w uznaniu Majestatu Twego. Pociggnates Panie
wszystko do siebie, gdy na przeklectwo zbrodni zydowskiej, wszystkie
zywioty jeden wyrok wydaty, gdy przy za¢mionych swiecznikach nieba i
przy zamienionym dniu w ciemno$¢ nocy, ziemia takze niezwyczajnie
sie wstrzesta, i cala natura postugi swej dla bezboznych odméwita.
Pociggnates$ Panie wszystko do siebie, poniewaz po rozdarciu sie
zastony koscielnej, §wigtnica $wigtnic niegodnym odebrang zostata,
aby sie cien w rzeczywisto$¢ zamienit, przepowiednia w skutek, a zakon
w Ewangelie. Pociggnates$ Panie wszystko do siebie, aby to co w jednym
kosciele Judei ukrywato sie pod ocienionymi znaczeniami, nastepnie
poboznos¢ wszystkich narodow wszedzie w zupelnej i jawnej czci
solennie wykonywata. Teraz bowiem mamy i okazalszy stan lewitéw i
znakomitszg godnos$¢ przetozonych i Swietsze namaszczenie kaptanéw:
bo krzyz Twoj Panie jest Zrédtem wszelkich blogostawienstw,
przyczyng task wszystkich; przezen pozyskuja wierni site z niemocy,
chlube z obelgi, zycie ze $mierci. Teraz takze, kiedy rozliczne ofiary
catopalne ustaty, wszelkg tychze ofiar rozmaito$¢, zastgpita sama jedna
ofiara Ciata i Krwi Twojej: bo$ Ty jest prawdziwy Baranek Bozy, ktéry
gladzi grzechy Swiata, i tak w sobie jednoczysz wszystkie tajemnice,
azeby, jako jedna jest ofiara zamiast wszystkich ofiarnych catopalen,
tak tez ze wszystkich narodéw jedno byto krélestwo (*).



Sw. Leon Wielki, papiez, doktor Kosciota

Przypisy:

(*) Leo M. de pass. Dom. Serm. 2. 3. 6. 8. 10. ed. Paris. 1614. t}.]. P.
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